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Trojfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250

O mikroinwerterze

System ten sktada sie z grupy tréjfazowych mikroinwerteréw, ktére zamieniajg prad staty (DC) na prad przemienny (AC)
i przesytaja go do sieci publicznej. System jest zaprojektowany do wtgczenia jednego mikroinwertera do sze$ciu modutéw
fotowoltaicznych.

Kazdy mikroinwerter pracuje niezaleznie, co gwarantuje maksymalng generacje mocy kazdego modutu fotowoltaicznego. Ta
konfiguracja umozliwia uzytkownikowi bezposrednig kontrole produkcji pojedynczego modutu fotowoltaicznego, co w
konsekwencji poprawia elastyczno$¢ i niezawodnos$¢ systemu.

O podre czniku

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce mikroinwertera HMT-1800/HMT-2250 i nalezy jg przeczyta¢ w catosci
przed instalacjg lub uruchomieniem urzadzenia.

Ze wzgle déw bezpieczenstwa instalacje ikonserwacje mikroinwertera zgodnie z wytycznymi zawartymi w tym dokumencie moze przeprowadzi¢

wytgcznie wykwalifikowany technik, ktéry odbyt szkolenie lub wykazat sie odpowiednimi umieje tnosciami.

Inne informacje

Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Instrukcja obstugi be dzie cze sto aktualizowana, zapoznaj
sie z oficjalng strong internetowag Hoymiles pod adresem www.hoymiles.com, aby uzyska¢ najnowszg wersje .
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Wazne uwagi

1. Wazne uwagi

1.1 Asortyment produktéw

W niniejszej instrukcji opisano montaz, instalacje , uruchomienie, konserwacje i wyszukiwanie usterek naste pujgcego modelu

tréjfazowego mikroinwertera Hoymiles:

- HMT-1800-6T
- HMT-2250-6T

*Uwaga: ,1800” oznacza 1800 W, ,,2250" oznacza 2250 W.

1.2 Akcesoria do mikroinwerteréw

Tréjfazowy mikroinwerter serii Hoymiles HMT nalezy stosowac¢ ze specjalnymi akcesoriami do systeméw tréjfazowych, w tym kablem

magistrali tréjfazowej, narze dziem do odblokowywania, zaslepka itp. Wie cej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 4.1.

Jednostka DTU jest wymagana, jesli uzytkownik chce przeglgda¢ informacje i produkcje energii stonecznej w systemie monitorowania

Hoymiles.

1.3 Grupa docelowa
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona wytgcznie dla wykwalifikowanego technika, ktéry przeszedt szkolenie lub wykazat sie umieje tnosciami umozliwiajgcymi

instalacje ikonserwacje mikroinwertera zgodnie z wytycznymi zawartymi w tym dokumencie ze wzgle déw bezpieczenstwa.

1.4 Uzyte symbole

Symbole bezpieczeristwa uzyte w niniejszej instrukcji obstugi przedstawiono ponizej.

Sym bol Stosowanie

Oznacza niebezpieczng sytuacje , ktéra moze skutkowac¢ Smiertelnym porazeniem prgdem, innymi

powaznymi obrazeniami ciata lub zagrozeniem pozarem.

DANGER

Oznacza wskazowki, ktére nalezy w petni zrozumiec i w catosci przestrzega¢, aby unikng¢ potencjalnych

zagrozen dla bezpieczenstwa, w tym uszkodzenia sprze tu lub obrazen ciata.

WARNING

Wskazuje to, ze opisana operacja nie moze by¢ wykonywana. Czytelnik powinien zatrzymac sie ,

zachowac ostroznos$¢ i w petni zrozumie¢ wyjasnione operacje przed kontynuowaniem.

CAUTION

1.5 Oswiadczenie dotyczgce zakidcen radiowych

Ten mikroinwerter zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami CE EMC, co moze zapewni¢ rozsadng ochrone przed szkodliwg
energig. Jednak jesli nie zostanie zainstalowany zgodnie z instrukcjg, mikroinwerter moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w sprze cie

radiowym. Nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w konkretnej instalacji.

Aby potwierdzi¢, ze odbior radia lub telewizji jest zaktécany przez ten sprze t, mozesz wytgczy¢ i wigczy¢ sprze t. Jesli ten sprze t powoduje

szkodliwe zaktdcenia w radiu lub telewizji, sprébuj skorygowa¢ zakiécenia za pomocg jednego lub kilku z naste pujacych $rodkéw:

1) Zmien potozenie anteny odbiorczej.
2) Zwie ksz odlegtos¢ mig dzy mikroinwerterem a anteng odbiorczg.

3) Umies¢ ekran mie dzy mikroinwerterem a anteng odbiorczg, np. dachem metalowym lub betonowym.

4) Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub doswiadczonym technikiem RTV, aby uzyska¢ pomoc.
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 O bezpieczenstwie

2. O bezpieczenstwie

2.1 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/HMT-2250 zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z mie dzynarodowymi wymogami
bezpieczenstwa. Jednak podczas instalacji i obstugi tego inwertera nalezy podjg¢ pewne Srodki ostroznosci. Instalator musi przeczytac i

przestrzegac wszystkich instrukcji, przestrég i ostrzezer zawartych w niniejszej instrukcji instalacji.

Wszystkie czynnosci, facznie z transportem, instalacja, uruchomieniem i konserwacjg, muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany,

przeszkolony personel.

* Przed instalacjg sprawdz, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu lub obstugi, co mogtoby wptyng¢ na integralnos¢ izolacji
lub odste py bezpieczenstwa. Wybierz ostroznie miejsce instalacji i przestrzegaj okreslonych wymagan dotyczacych chtodzenia.
Nieautoryzowane usunie cie niezbe dnych zabezpieczen, niewtasciwe uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga moga prowadzi¢

do powaznych zagrozen bezpieczenstwa i porazenia pragdem lub uszkodzenia sprze tu.

* Przed podtaczeniem mikroinwertera do sieci dystrybucji energii elektrycznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawca energii.
sieci dystrybucyjnej w celu uzyskania odpowiednich zezwolen. To potaczenie moze by¢ wykonane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny. Instalator jest odpowiedzialny za zapewnienie zewne trznych wytgcznikéw roztgczajacych i urzagdzen

zabezpieczajgcych przed przete zeniem (OCPD).

+ Zazwyczaj tylko jeden modut fotowoltaiczny moze by¢ podtgczony do jednego wejscia falownika. Nie podtaczaj akumulatoréw ani
innych Zrédet zasilania. Falownik moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy przestrzegane s3 i stosowane wszystkie parametry

techniczne.

+ Nie instaluj urzgdzenia w niekorzystnych warunkach srodowiskowych, takich jak tatwopalne, wybuchowe, zrace, ekstremalnie wysokie

lub niskie temperatury i wilgo¢. Nie uzywaj urzgdzenia, gdy urzgdzenia zabezpieczajgce nie dziatajg lub sg wytgczone.

+ Podczas instalacji nalezy stosowa¢ $rodki ochrony osobistej, w tym re kawice i okulary ochronne.

+ Poinformuj producenta o niestandardowych warunkach montazu.

+ Nie uzywaj sprze tu, jesli stwierdzono jakiekolwiek nieprawidtowosci w jego dziataniu. Unikaj tymczasowych napraw.

Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przy uzyciu cze $ci zamiennych najwyzszej jakosci, montowanych

zgodnie z ich przeznaczeniem i przez licencjonowanego wykonawce lub autoryzowanego przedstawiciela serwisu Hoymiles.

Odpowiedzialno$¢ za komponenty komercyjne jest delegowana na ich producentéw.

* Za kazdym razem, gdy falownik zostanie odtgczony od sieci publicznej, nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, poniewaz niektére
komponenty moga gromadzi¢ tadunek wystarczajgcy do stworzenia zagrozenia porazenia prgdem. Przed dotknie ciem jakiejkolwiek
cze Sci falownika nalezy upewnic sie , ze powierzchnie i sprze t znajdujg sie w bezpiecznych dla dotyku temperaturach i potencjatach

napie cia przed kontynuowaniem.

+ Hoymiles nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprawidtowej lub niewtasciwej obstugi.

Instalacje ikonserwacje instalacji elektrycznej powinien wykonywa¢ uprawniony elektryk, zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi okablowania.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 04
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 O bezpieczenstwie

2.2 Wyjasnienie symboli

Symbol Stosowanie

Leczenie

Aby spetni¢ wymogi dyrektywy europejskiej 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprze tu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej implementacji jako prawa krajowego, sprze t elektryczny, ktéry osiggnat
koniec swojego okresu uzytkowania, musi zosta¢ zebrany oddzielnie i zwrécony do zatwierdzonego
zaktadu recyklingu. Kazde urzgdzenie, ktére nie jest juz potrzebne, musi zosta¢ zwrécone do

autoryzowanego sprzedawcy lub zatwierdzonego zaktadu zbiérki i recyklingu.

Ostroznos$¢

Podczas pracy mikroinwertera nie nalezy zbliza¢ sie na odlegtos¢ mniejszg niz 20 cm (8 cali) na zaden

Czas.

Niebezpieczenstwo wysokiego napie cia

Zagrozenie zycia wskutek wysokiego napie cia w mikroinwerterze.

Uwazaj na gorgcg powierzchnie
Falownik moze sie nagrzewac¢ podczas pracy. Unikaj kontaktu z powierzchniami metalowymi

podczas pracy.

Znak CE

Falownik spetnia wymagania Dyrektywy Niskonapig ciowej dla Unii Europejskiej.

Najpierw przeczytaj instrukcje

Przed instalacja, obstuga i konserwacjg prosimy o zapoznanie sie zinstrukcja instalacji.

EXPEPRP X

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 05
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Troéjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 O produkcie

3. O produkcie
3.1 O mikroinwerterze tréjfazowym

Pierwszy na $wiecie tréjfazowy mikroinwerter z regulacjg mocy biernej moze by¢ szeroko stosowany w ogéInym tréjfazowym systemie

dystrybucji energii elektrycznej 230 V/400 V. Kazdy mikroinwerter, z maksymalnie 6 podtgczonymi modutami PV, upraszcza proces instalacji i

plasuje sie wsrdéd najbardziej optacalnych rozwigzan dla instalacji komercyjnych i przemystowych.

3.2 O technologii Sub-1G

Technologia Sub-1G jest szczeg6lnie przydatna w przypadku mikroinwerteréw fotowoltaicznych i rézni sie od technologii 2,4 GHz tym, ze

charakteryzuje sie znacznie wie kszym zasie giem i lepszg redukcjg zaktécen.

Zasie gtgcznosci W przeciwienstwie do WiFi i Zigbee, ktére dziatajg w pasmie 2,4 GHz, Sub-1GHz dziata w pasmach

bezprzewodowej Sub-1GHz: 868 MHz lub 915 MHz. Zwykle transmisja bezprzewodowa Sub-1GHz oferuje 1,5-2 razy wie kszy

zasie g niz widmo 2,4 GHz.

Ingerencja: Bezprzewodowe urzgdzenia Sub-1GHz lepiej radzg sobie z zaktéceniami. Dzieje sie tak,
poniewaz dziatajg na nizszej cze stotliwosci, co umozliwia lepszg komunikacje mie dzy
modutami PV i dachami, a zwtaszcza jest przydatne w przemystowej lub komercyjnej elektrowni
PV. W ten sposéb komunikacja mie dzy mikroinwerterami a DTU be dzie bardziej stabilna.

Nizsza moc tacznosé bezprzewodowa o cze stotliwosci ponizej 1 GHz zuzywa zazwyczaj mniej energii niz Wii lub Zigbee.

Konsumpcja:

Ze wzgle du na duzy zasie gilepszg ochrone przed zaktdceniami, sieci Sub-1GHz sg szczegélnie przydatne w przypadku dachowych
elektrowni fotowoltaicznych.

3.3 Najwazniejsze informacje

+ Wyjécie tréjfazowe, bardziej odpowiednie do zastosowan komercyjnych i przemystowych.

+ Kazdy mikroinwerter obstuguje do 6 modutéw, co zapewnia szybszg instalacje i nizsze koszty.

* Moc wyjsciowa do 2250VA, dostosowana do popularnych modutéw fotowoltaicznych o duzej mocy.

* Z regulacjg mocy biernej, spetnia wymagania norm EN50549-1:2019, VDE-AR-N 4105:2018, TOR Erzeuger: 2019-12, itp.

* Rozwigzanie bezprzewodowe Sub-1G umozliwia stabilng komunikacje podczas instalacji w celach komercyjnych i

stacje przemystowe.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250

3.4 Wprowadzenie do terminali

B
Obiekt Opis
A Terminal bezprzewodowy Sub-1G
B Ztgcza DC
C Ztacze AC
3,5 Wymiary (mm)
146,5
.
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Przygotowanie do instalacji

4. Przygotowanie do instalacji

4.1 Zgodnos$¢ modutow

Seria Hoymiles HMT HMT-1800/HMT-2250 jest kompatybilna z wie kszo$cig modutéw PV 60- i 72-ogniwowych. W przypadku innych typéw
modutéw PV nalezy upewnic sie , ze s one elektrycznie sparowane z mikroinwerterem Hoymiles.

Wie cej informacji mozna znalez¢ na stronie Dane techniczne niniejszej instrukcji obstugi.

4.2 Pojemnos$¢ obwodu odgate zionego pradu przemiennego

Hoymiles HMT-1800/HMT-2250 mozna uzywac z kablem magistrali AC 12AWG lub 10AWG i ztgczem magistrali AC, ktére sa dostarczane przez

Hoymiles. Podczas przygotowywania nie przekraczaj limitéw maksymalnej liczby mikroinwerteréw na gatgz AC 12AWG lub 10AWG,

pokazanych ponizej.

Maksymalne zabezpieczenie
HMT-1800 HMT-2250
nadpradowe (OCPD)
Maksymalna liczba na
Galqi 12AWG 7(@230V pradu zmiennego) 6(@230V pradu zmiennego) 20A
Maksymalna liczba na 30A
Galqz’ 10AWG 11 (@230V pradu zmiennego) 9(@230V pradu zmiennego)

4.3 Wymagana pozycja i przestrzen

Zainstaluj mikroinwerter i wszystkie potgczenia DC pod modutem PV, aby unikng¢ bezposredniego $wiatta stonecznego, narazenia na

deszcz, zalegajgcy $nieg, promieniowanie UV itp. Ponadto srebrna strona mikroinwertera powinna by¢ skierowana do géry i w strone
modutu PV.

Pozostaw co najmniej 2 cm wolnej przestrzeni wokét obudowy mikroinwertera, aby zapewni¢ wentylacje i odprowadzanie ciepta.

¢

4.4 Rozwazania dotyczgce uziemienia

Ten mikroinwerter jest urzgdzeniem klasy I z podstawowym transformatorem izolacyjnym i musi by¢ uziemiony. Wewnatrz kabla AC
znajduje sie przewdd uziemiajgcy, wie ¢ zazwyczaj uziemienie mozna wykona¢ bezposrednio za pomoca tego przewodu. Jesli zaktad

uzytecznosci publicznej ma jakie$ specjalne wymagania, uziemienie mozna wykonac, tgczac wspornik montazowy z regatem.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 08
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250

Instalacja mikroinwertera

5. Instalacja mikroinwertera

5.1 Akcesoria

ABCDE B H G
Przedmiot Opis

A Zaslepka magistrali 3P-AC, IP67

B Narze dzie do odblokowywania ztgcza 3P-AC

C Ztgcze magistrali 3P-AC

D Narze dzie do odblokowywania ztgcza magistrali 3P

I Kondensator 3P-AC

F Sruby M8*25

G Przewéd przedtuzajgcy DC, Tm

H Kabel magistrali 3P-AC, 12/10 AWG, opcjonalnie
*Uwaga: Wszystkie wymienione powyzej akcesoria nie sg zawarte w zestawie, nalezy je zakupi¢ osobno.
Aby poznac cene , skontaktuj sie z naszym przedstawicielem handlowym (montazysta be dzie musiat przygotowac sruby M8
samodzielnie).

5.2 Czynnosci przed instalacjg

A) Zaplanuj dtugos¢ kabla tak, aby kabel magistrali byt ustawiony réwnolegle do kazdego modutu fotowoltaicznego.

B) Zainstaluj zadlepke magistrali AC:

* Za pomocg narze dzia do odblokowywania ztgcza 3P-

Bus odblokuj gérng pokrywe ztgcza;

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Instalacja mikroinwertera

+ Odkre ¢ pie ¢ Srub za pomoca
Srubokre t. Odkre ¢ nakre tke pokazang na

zdje ciu i usun dodatkowy kabel.

Lekko przykre ¢ nakre tke z powrotem do
korpusu, podtgcz zaslepke magistrali 3P-AC i
dokre ¢ nakre tke .

* Podtgcz gérng pokrywe z powrotem do ztgcza
magistrali 3P-AC.

5.3 Kroki instalacji

ilosci akcesoriow.

Krok 1. Zamontuj mikroinwerter na szynie

A) Zaznacz przyblizony srodek kazdego panelu na ramie.

B) Przykre ¢ Srube do szyny.

Krok 2. Zakoncz podtgczanie pragdu zmiennego

A) Podtgcz kabel magistrali 3P-AC do szyny
montazowej i zamocuj kabel za pomocg opaski zaciskowej.

opakowania.

Uwaga: Zminimalizuj odlegto$¢ mie dzy

mikroinwerter i magistrala 3P-AC

zaczeluzu,

B) Wyjmij ztgcze AC z

mikroinwerter i wsun go do ztgcza magistrali

3P-AC, az ustyszysz kliknie cie.

C) Jesli ktérykolwiek port magistrali jest pusty, nalezy
podtgczy¢ do niego subkondensator 3P-AC,

aby zabezpieczy¢ go przed kurzem i wilgocia.

Uwaga: W okolicznosciach, w ktérych jest to konieczne

A ; Ct . . .
P-AC, uzyj narze dzi lokow nia ztacza 3P-

ACiwtdz narze dzie z boku portu AC, aby go wyjac.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Trojfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Instalacja mikroinwertera

Krok 3. Instalacja kabla AC

A) Przygotuj kabel koricowy 3P-AC z
odpowiedniej dtugosci, wtdz jednga strone kabla do
nakre tki uszczelniajgcej. Dopasuj

L1, L2, L3, N i przewdd uziemienia odpowiednio do

gniazda. Dokre ¢ $ruby, a naste pnie dokre ¢

zadlepke z powrotem do ztgcza. Podigcz gérng

pokrywe z powrotem do ztgcza magistrali 3P-AC.

B) Podtgcz drugg strone koncédwki pradu przemiennego

Podtacz kabel do skrzynki rozdzielczej i do lokalnej sieci

elektroenergetycznej.

Krok 4. Utworz mape instalacji

A) Zdejmij etykiete z numerem seryjnym z kazdego

3826470057

||| .
! .

mikroinwertera (pokazang na zdje ciu).

B) Przyklej etykiete z numerem seryjnym do

odpowiednia lokalizacja na instalacji

mapa

Krok 5. Podtgcz moduty fotowoltaiczne

A) Zamontuj moduty fotowoltaiczne nad

mikroinwerter.

B) Podtgcz kable pradu statego modutéw fotowoltaicznych

do wejscia pradu statego mikroinwertera.

LITTT

Krok 6. Nataduj system
A) Wigcz wytgcznik pradu przemiennego dla obwodu odgate zionego.

B) Wiacz gtéwny wytgcznik prgdu przemiennego w domu. System zacznie generowac prad po kilku minutach.

Krok 7. Konfiguracja systemu monitorowania

Aby zainstalowa¢ DTU i skonfigurowac system monitorowania, zapoznaj sie z Podre cznikiem uzytkownika DTU, Szybkim przewodnikiem

instalacji DTU i Szybkim przewodnikiem instalacji rejestracji online HMP.
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6. Rozwigzywanie problemow

Ten mikroinwerter (numer seryjny: 1382xxxxxxxx) moze wspotpracowac wytgcznie z nowymi jednostkami DTU firmy Hoymiles (DTU-Pro-S, DTU-Lite-

S) 0 naste pujgcym numerze seryjnym.

Model Numer seryjny
TOFCXXXXXXXXX
DTU-Pro-S
TOFDXXXXXXXXX
TOD7XXXXXXXXX
DTU-Lite-S
TOD8XXXXXXXXX

6.1 Lista rozwigzywania probleméw

Kod alarmowy Nazwa alarmu Sugestia

1. Sprawdz wentylacje itemperature otoczenia w miejscu instalacji mikroinwertera.

121 Zabezpieczenie przed 2. Jezeli wentylacja jest staba lub temperatura otoczenia przekracza dopuszczalne wartosci,
przegrzaniem nalezy poprawi¢ wentylacje i odprowadzanie ciepta.

3. Jesli zaréwno wentylacja, jak i temperatura otoczenia spetniajg wymagania,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.

1. Sprawdz, czy parametry konfiguracji siatki sa prawidtowe i przeprowadz ponowng

125 Btad parametru aktualizacje .

konfiguracji siatki 2. Jesli usterka nadal wyste puje, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem pomocy technicznej
Hoymiles.

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie jest

zad jal t ie.
126 Kod bte du oprogramowania 126 wymagane zadne speqjaine poste powanie

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
pomoca techniczng Hoymiles.

1. Sprawdz, czy oprogr ie sprze towe jest prawi iprzep Z ponowna aktualizacje .

2. Sprawdz komunikacje mie dzy DTU a systemem monitorowania Hoymiles, komunikacje

127 e — mie dzy DTU a mikroinwerterem. Naste pnie sprébuj ponownie.

3. Jesli usterka nadal wyste puje, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem pomocy technicznej
Hoymiles.

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie jest

zad jal t ie.
128 Kod bte du oprogramowania 128 wymagane zadne specjaine poste powanie

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
pomoca techniczng Hoymiles.

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie jest

zad jal t ie.
129 Kod bte du oprogramowania 129 Wymagdane zadne specjaine poste powanie

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytaczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
pomoca techniczng Hoymiles.

1. Upewnij sie , ze mikroinwerter dziata prawidtowo.

2. Sprawdz stan komunikacji mie dzy DTU a systemem monitorowania Hoymiles lub

130 Niedoste pny mig dzy DTU a mikroinwerterem. Jesli komunikacja jest staba, sprébuj wprowadzi¢ ulepszenia.

3. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
pomoca techniczng Hoymiles.

1. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, napig cie sieciowe moze by¢ tymczasowo nieprawidtowe.
Mikroinwerter moze automatycznie powrdéci¢ do normalnego napie cia sieciowego.

10 Przepie cie sieciowe 2. Jesli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy napie cie sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem energetycznym lub zmier limit ochrony
przeciwprzepie ciowej sieci za posrednictwem systemu monitorowania Hoymiles za zgoda
lokalnego operatora energetycznego.
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142

10 min wartos¢
przepie cia sieci

1. Jedli alarm wystgpi przypadkowo, napie cie sieciowe moze by¢ tymczasowo nieprawidtowe.
Mikroinwerter moze automatycznie powréci¢ do normalnego napie cia sieciowego.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy napie cie sieci miesci sie¢ w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem energetycznym lub zmien limit ochrony
przeciwprzepie ciowej sieci za posrednictwem systemu monitorowania Hoymiles za zgodg
lokalnego operatora energetycznego.

143

Niedobér napie cia w sieci

1. Jesli alarm wystapi przypadkowo, napieg cie sieciowe moze by¢ tymczasowo nieprawidtowe.
Mikroinwerter moze automatycznie powréci¢ do normalnego napie cia sieciowego.

2. Jedli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy napie cie sieci miesci sie¢ w dopuszczalnym
zakresie. Jedli nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem energetycznym lub zmien limit ochrony
przeciwprzepie ciowej sieci za posrednictwem systemu monitorowania Hoymiles za zgodg
lokalnego operatora energetycznego.

Nadcze stotliwos¢ sieci

1. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, cze stotliwo$¢ sieci moze by¢ tymczasowo nienormalna.
Mikroinwerter moze automatycznie powréci¢ do normy po powrocie cze stotliwosci sieci.

2. Jedli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy cze stotliwos$¢ sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jedli nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem energetycznym lub zmier limit
ochrony sieci przed nadmierng cze stotliwoscig za posrednictwem systemu

monitorowania Hoymiles za zgoda lokalnego operatora energetycznego.

145

Niedostateczna cze stotliwos¢ sieci

1. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, cze stotliwos¢ sieci moze by¢ tymczasowo nienormalna.
Mikroinwerter moze automatycznie powrdci¢ do normy po powrocie cze stotliwosci sieci.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy cze stotliwos$¢ sieci miesci sie¢ w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj si¢ z lokalnym operatorem energetycznym lub zmier limit
ochrony podcze stotliwo$ciowej sieci za posrednictwem systemu monitorowania Hoymiles

za zgoda lokalnego operatora energetycznego.

146

Szybka zmiana cze stotliwosci
sieci

1. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, cze stotliwos¢ sieci moze by¢ tymczasowo nienormailna.
Mikroinwerter moze automatycznie powréci¢ do normy po powrocie cze stotliwosci sieci.

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto, sprawdz, czy szybko$¢ zmiany cze stotliwosci sieci miesci
sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem
energetycznym lub zmien limit szybkos$ci zmiany cze stotliwosci sieci za posrednictwem
systemu monitorowania Hoymiles za zgoda lokalnego operatora energetycznego.

147

Awaria sieci energetycznej

Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w dostawie prgdu.

148

Odtaczenie sieci

Sprawd?, czy wytgcznik pradu zmiennego i okablowanie pragdu zmiennego dziataja prawidtowo.

149

Wykryto wyspe

1. Jesli alarm wystgpi przypadkowo, napie cie sieciowe moze by¢ tymczasowo nieprawidtowe.
Mikroinwerter moze automatycznie powréci¢ do normalnego napie cia sieciowego.

2. )edli alarmy pojawiajg sie cze sto we wszystkich mikroinwerterach w Twojej stacji,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem energetycznym, aby sprawdzi¢, czy istnieje wyspa
sieciowa.

3. Jedli alarm nadal wyste puje, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem pomocy technicznej
Hoymiles.

171

Nieprawidtowa réznica
faz mie dzy fazami

Sprawdz, czy okablowanie kazdej fazy jest catkowicie poprawne. Ta usterka jest zwykle
spowodowana niewtasciwg fazg.

205

Przepie cie portu
wejsciowego 1i2

1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.

2. Jesli napig cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci sie w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
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1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
206 Przepie cie portu lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.
wejéciowego 3i4 2. Jesli napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci si¢ w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
215 Przepie cie portu lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.
wejéciowego 516 2. Jesli napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci si¢ w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
207 Podnapie cie portu lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.
wejéciowego 112 2. Jesli napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci sie w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
508 Podnapie cie portu lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.
wejéciowego 3i4 2. Jesli napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci sie w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
1. Upewnij sie , ze napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego jest mniejsze
216 Podnapie cie portu lub réwne maksymalnemu napie ciu wejsciowemu.
wejSciowego 5i 6 2. Jesli napie cie w obwodzie otwartym modutu fotowoltaicznego miesci sie w normie,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub dziatem pomocy technicznej Hoymiles.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
AT Port 1 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtgczony, sprawdz potgczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
210 Port 2 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtaczony, sprawdz potgczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
2l Port 3 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtaczony, sprawdz potaczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
212 Port 4 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtaczony, sprawdz potgczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
2il7 Port 5 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtgczony, sprawdz potaczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
1. Sprawdz, czy ten port jest podtgczony do modutu fotowoltaicznego;
218 Port 6 Brak wejscia 2. Jesli modut fotowoltaiczny jest podtgczony, sprawdz potgczenie kabla DC mie dzy tym portem
a modutem fotowoltaicznym.
PV-1iPV-2
213 Sprawdz, czy potgczenia DC na portach 1 2 s3 prawidtowe.
nieprawidtowe okablowanie
PV-3iPV-4
214 Sprawdz, czy potgczenia DC na portach 3 i 4 s3 prawidtowe.
nieprawidtowe okablowanie
PV-5i PV-6
219 Sprawdz, czy potaczenia DC na portach 5i 6 sg prawidtowe.
nieprawidtowe okablowanie
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221

Nieprawidtowe okablowanie przewodu
neutralnego sieci

Prosze potwierdzi¢, czy przewody neutralne sieci mikroinwerteréw sg prawidtowo podtgczone
do przewodu neutralnego sieci.

Kod bte du sprze towego 301

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomoca techniczng Hoymiles.

302

Kod bte du sprze towego 302

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocg techniczng Hoymiles.

303

Kod bte du sprze towego 303

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocg techniczng Hoymiles.

304

Kod bte du sprze towego 304

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocga techniczng Hoymiles.

305

Kod bte du sprze towego 305

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomoca techniczng Hoymiles.

306

Kod bte du sprze towego 306

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomoca techniczng Hoymiles.

307

Kod bte du sprze towego 307

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocg techniczng Hoymiles.

308

Kod bte du sprze towego 308

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. Jesli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocga techniczng Hoymiles.

309

Kod bte du sprze towego 309

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomoca techniczng Hoymiles.

310

Kod bte du sprze towego 310

1. Jezeli alarm wystapi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomoca techniczng Hoymiles.

31

Kod bte du sprze towego 311

1. Jezeli alarm wystgpi przypadkowo, a mikroinwerter nadal moze pracowa¢ normalnie, nie
jest wymagane zadne specjalne poste powanie.

2. )edli alarm pojawia sie cze sto i nie mozna go wytgczy¢, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub pomocg techniczng Hoymiles.
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6.2 Wskaznik LED stanu

Dioda LED miga pie ¢ razy podczas uruchamiania. Wszystkie zielone btyski (przerwa 1 s) wskazujg na normalne uruchomienie.

PROWADZONY

(1) Proces uruchamiania

» Miganie na zielono pie ¢ razy (odste p 0,3 s): pomysine uruchomienie

+ Miganie na czerwono pie ¢ razy (przerwa 0,3 s): Btgd rozruchu

(2) Uruchom proces

« Miga szybko na zielono (przerwa 1 s): wytwarzanie energii.

» Migajgce, powolne $wiatto zielone (przerwa 2 s): wytwarzane jest zasilanie, ale jedno wejscie jest nieprawidtowe.

+ Migajace, powolne $wiatto zielone (przerwa 4 s): wytwarzanie energii, ale brak komunikacji z DTU.

* Migajgce czerwone $wiatto (przerwa 1 s): Brak zasilania, sie¢ pradu przemiennego nieprawidtowa (napie cie lub cze stotliwos¢ poza zakresem).

+ Migajace czerwone $wiatto (przerwa 0,5 s): Wystapita usterka, ale nie dotyczy ona nieprawidtowosci w dziataniu sieci.

(3) Inny status

* Miga naprzemiennie na czerwono i zielono: Oprogramowanie sprze towe jest uszkodzone.
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6.3 Kontrola na miejscu (tylko dla wykwalifikowanego instalatora)
Aby rozwigza¢ problem z niesprawnym mikroinwerterem, wykonaj ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci.

1 Sprawdz, czy napie cie i cze stotliwos¢ sieci mieszcza sie w zakresach podanych w zatgczniku Dane
techniczne mikroinwertera.
Sprawdz potaczenie z siecig energetyczng. Sprawdz, czy zasilanie sieciowe jest obecne w danym falowniku,
5 odtgczajac zasilanie AC, a naste pnie DC. Nigdy nie odtgczaj przewodéw DC, gdy mikroinwerter wytwarza
zasilanie. Podigcz ponownie ztgcza modutu DC i obserwuj pie ¢ krétkich btyskéw diody LED.
3 Sprawdz potgczenie obwodu odgate zienia AC mie dzy wszystkimi mikroinwerterami. Sprawdz, czy kazdy inwerter
jest zasilany przez sie¢ energetyczng, jak opisano w poprzednim kroku.
4 Upewnij sie , ze wszystkie wytgczniki pragdu przemiennego dziatajg prawidtowo i s3 zamknig te.
5 Sprawdz potgczenia pradu statego pomie dzy mikroinwerterem a modutem fotowoltaicznym.
6 Sprawdz, czy napie cie pradu statego modutu fotowoltaicznego miesci sie w dopuszczalnym zakresie podanym w zatgczniku Dane
techniczne do niniejszej instrukgji.
7 Jesli problem be dzie sie powtarzat, skontaktuj sie z obstugg klienta Hoymiles.
& Nie prébuj naprawia¢ mikroinwertera. Jesli rozwigzywanie probleméw nie powiedzie sie , odeélij go do fabryki w celu
WARNING wymiany.

6.4 Rutynowa konserwacja

1. Tylko upowazniony personel jest uprawniony do wykonywania czynnosci konserwacyjnych i ponosi za nie odpowiedzialnos¢.

zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci.

2. Podczas wykonywania prac konserwacyjnych nalezy zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej dostarczone przez pracodawce .

dziatanie.

3. Podczas normalnej pracy sprawdz, czy warunki sSrodowiskowe i logistyczne sg prawidtowe. Upewnij sie ,
ze warunki nie ulegly zmianie w miare uptywu czasu i ze sprze t nie jest narazony na niekorzystne warunki atmosferyczne
i nie byt pokryty ciatami obcymi.

4. NIE UZYWA] urzadzenia, jesli stwierdzisz jakiekolwiek problemy, a po usunie ciu usterki przywré¢ normalne warunki.
REMOVED.

5. Przeprowadzaj coroczng kontrole réznych podzespotéw i czy$¢ sprze t odkurzaczem lub

specjalne szczotki.

Nie prébuj demontowaé Microinvertera ani dokonywac¢ zadnych napraw wewne trznych! Aby zachowac integralnos¢ bezpieczenstwa i izolacji,

>

DANGER Microinvertery nie s zaprojektowane tak, aby umozliwia¢ naprawy wewne trzne!

Wiazka przewodoéw wyjsciowych AC (kabel AC drop w mikroinwerterze) nie moze zosta¢ wymieniona. Jesli przewéd jest uszkodzony, sprze t nalezy

>

zeztomowac.
WARNING

Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac¢ po odtgczeniu sprze tu od sieci (wytgcznik zasilania w pozycji otwartej), a moduty fotowoltaiczne

>

WARNING musza by¢ zastonie te lub odizolowane, chyba ze wskazano inaczej.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ szmatek wykonanych z materiatéw wtéknistych lub materiatéw zrgcych, ktére mogg powodowac korozje

>

cze Sci sprze tu lub generowac tadunki elektrostatyczne.
WARNING

>

Unikaj tymczasowych napraw. Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie przy uzyciu oryginalnych cze $ci zamiennych.
WARNING

>

Kazda gatgZ powinna by¢ wyposazona w wytgcznik obwodu, ale nie ma potrzeby stosowania centralnej jednostki zabezpieczajacej.
CAUTION
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Troéjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Rozwigzywanie probleméw

6.5 Wymien mikroinwerter

a. Jak usung¢ mikroinwerter.

+ Odtgcz zasilanie wytgcznika obwodu pradu przemiennego.

+ Wyjmij panel fotowoltaiczny ze stelaza i przykryj go.

* Zmierz miernikiem i upewnij sie , ze w przewodach DC mie dzy panelami nie ptynie zaden prad.
i mikroinwertera.

* Za pomocg narze dzia do odtgczania zasilania DC odtgcz ztgcza zasilania DC.

« Za pomocg narze dzia do odtgczania zasilania pradem zmiennym odtgcz ztgcza prgdu zmiennego.

» Odkre ¢ Srube mocujgca na gérze mikroinwertera i wyjmij mikroinwerter z

Montaz instaladji fotowoltaicznych.

b. Jak wymieni¢ mikroinwerter:

* Prosze zapisa¢ numer seryjny nowego mikroinwertera.

+ Upewnij sie , ze wylgcznik obwodu pradu przemiennego jest wytgczony i poste puj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi instalacji mikroinwertera.

kroki instalacji jednostki zamiennej.

* Przejdz do platformy monitorujgcej (jesli klient zarejestrowat juz te stacje online), przejdz na strone ,Lista urzadzen” i znajdz
urzgdzenie, ktére wtasnie wymienites. Kliknij przycisk edycji po prawej stronie strony i wybierz ,Wymien urzgdzenie”. Wprowadz

numer seryjny nowego mikroinwertera i kliknij ,OK", aby zakonczy¢ zmiany stacji.

Device Replace b

Current Device Serial Numbe 138163100019

* New Device Serial Number :
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Wycofania z eksploatacji

7. Wycofania ze stuzby

7.1 Wycofania z eksploatacji

Odtacz falownik od wejscia pradu statego i wyjscia pradu przemiennego; odtgcz wszystkie kable potgczeniowe od mikroinwertera; wyjmij
mikroinwerter z ramy.

Prosimy o zapakowanie mikroinwertera w oryginalne opakowanie lub wykorzystanie kartonu wytrzymujgcego cie zar 5 kg, ktéry mozna

catkowicie zamkng¢, jeéli oryginalne opakowanie nie jest juz doste pne.

7.2 Przechowywanie i transport

Hoymiles pakuje i chroni poszczegdlne komponenty za pomocg odpowiednich Srodkéw, aby utatwi¢ transport i péZniejszg obstuge .
Transport sprze tu, zwtaszcza drogg ladowa, musi odbywac sie w odpowiedni sposéb, aby chroni¢ komponenty (w szczegdlnosci
komponenty elektroniczne) przed gwattownymi uderzeniami, wilgocig, wibracjami itp. Prosimy o utylizacje elementéw opakowania

w odpowiedni sposéb, aby unikng¢ nieprzewidzianych obrazen.

Klient jest odpowiedzialny za sprawdzenie stanu transportowanych podzespotéw. Po otrzymaniu mikroinwertera nalezy sprawdzic¢
pojemnik pod katem uszkodzen zewne trznych i potwierdzi¢ odbiér wszystkich elementéw. W przypadku wykrycia uszkodzen lub
brakéw nalezy natychmiast skontaktowac sie z przewoznikiem. Jesli inspekcja wykaze uszkodzenie inwertera, nalezy skontaktowac

sie z dostawcg lub autoryzowanym dystrybutorem w celu ustalenia naprawy/zwrotu i uzyskania instrukcji dotyczgcych procesu.

Temperatura przechowywania mikroinwertera wynosi od -40°C do +85°C.

7.3 Utylizacja

Jesli sprze t nie jest uzywany natychmiast lub jest przechowywany przez dtuzszy czas, sprawdz, czy jest prawidtowo
zapakowany. Sprze t musi by¢ przechowywany w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, ktére nie majg cech,

ktére mogtyby uszkodzi¢ podzespoty sprze tu.
* Przeprowadz doktadng kontrole po ponownym uruchomieniu pojazdu po dtuzszym postoju.

* Po ztomowaniu nalezy poddac sprze t odpowiedniej utylizacji, gdyz moze on by¢ szkodliwy dla Srodowiska, zgodnie z

przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.
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Troéjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Dane techniczne

8. Dane techniczne

AN

WARNING

Ostrzezenie: Przed zainstalowaniem systemu mikroinwerteréw Hoymiles nalezy sprawdzi¢ ponizsze kwestie.

Sprawdz, czy parametry napie cia i prgdu modutu fotowoltaicznego sg zgodne z parametrami mikroinwertera.

Maksymalne napie cie znamionowe obwodu otwartego modutu fotowoltaicznego musi miescic sie w zakresie
napie cia roboczego mikroinwertera.

wejsciowego DC.

Maksymalny prad znamionowy w MPP jest zalecany jako réwny lub mniejszy od maksymalnego pradu
wejsciowego DC. Jednak maksymalny prad zwarciowy musi by¢ réwny lub mniejszy od maksymalnego pradu

Moc wyjéciowa DC modutu PV NIE powinna przekracza¢ 1,35-krotnosci mocy wyjsciowej AC mikroinwertera. Wie cej
informacji mozna znalez¢ w ,Hoymiles Warranty Terms & Conditions”.

8.1 Wejscie pradu statego

Model HMT-1800-6T HMT-2250-6T
Najcze $ciej stosowana moc modutu (W) Do 405 Do 505
(pojedynczy panel) (pojedynczy panel)
Zakres napie cia MPPT (V) 16-60 16-60
Napie cie poczatkowe (V) 22 22
Maksymalne napie cie wejéciowe (V) 60 60
Maksymalny prad wejsciowy (A) 6x11,5 6x11,5
Maksymalny prad zwarciowy wejsciowy (A) 6x15 6x15
Liczba MPPT 3
Liczba wejé¢ na MPPT 2
Maksymalny prad zwrotny do uktadu (A) 0
8.2 Wyjscie pradu przemiennego
Model HMT-1800-6T HMT-2250-6T
Podtgczenie do sieci Tréjfazowy
Moc wyjéciowa znamionowa (VA) 1800 2250

Prad wyjsciowy znamionowy (A)

3x2,73 przy 220V
3x2,61przy230V

3x3,41przy220V
3x3,26 przy 230V

Napie cie wyjSciowe znamionowe (V)

220 V AC/380 V AC, 230 V AC/400V AC, 3W + N + PE

Cze stotliwo$¢ nominalna (Hz)

50/60

Wspotczynnik mocy

>0,99 domysinie

0,8 wiodace ... 0,8 opdznione

Znieksztatcenia harmoniczne pradu wyjsciowego <3% <3%
) ) 7@220V 5@220V
Maksymalna liczba jednostek na gatgz 12AWG 7@230V 6@230V
) ) ) 11@220V 8@220V
Maksymalna liczba jednostek na gatagz 10AWG 11@230V 0230V
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Tréjfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250 Dane techniczne

8.3 Wydajnos¢, bezpieczenstwo i ochrona

Model HMT-1800-6T HMT-2250-6T

Maksymalna wydajnos¢ 96,50% 96,50%

Nominalna sprawnos$¢ MPPT 99,80% 99,80%

Pob6r mocy w nocy (mw) <100 <100
8.4 Dane mechaniczne

Model HMT-1800-6T HMT-2250-6T

Zakres temperatury otoczenia (°C) -40 ~ +65 -40 ~ +65

_40 ~ +85 -40 ~ +85

Zakres temperatur przechowywania (°C)

Wymiary (szer. x wys. x gt., mm)

Wymiary: 330x250x35

Wymiary: 330x250x37

Waga (kg) 5.5 6.0
Ocena obudowy Zewng trzny-IP67
Chtodzenie Konwekcja naturalna - bez wentylatoréw
Stopien zanieczyszczenia PD3
8.5 Funkcje
Model HMT-1800-6T HMT-2250-6T
Topologia Transformatory izolowane o wysokiej cze stotliwosci

Komunikacja

Ponizej 1G

Monitorowanie

(Wymagane jest Hoymiles DTU)

Chmura S-Miles

Gwarancja 12 lat standard, 25 lat opcjonalnie
VDE-AR-N 4105:2018, EN50549-1:2019, producent TOR: 2019-12,
Zgodnos¢ IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-3-2/-3,

IEC/EN-61000-6-1/-2/-3/-4

*Uwaga: Zakresy napie cia i cze stotliwosci mogg zostac rozszerzone poza wartosci znamionowe, jezeli wymaga tego przedsie biorstwo energetyczne.
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Zatgcznik 1:

Mapa instalacji

Do arkuszy ze béw oT

Dekbiszaa

1t
§ o
H
il
€§§
§ 1 8
un
o
E
:
b % u
DbadtkeRza ¥

Byiszza

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

22



Machine Translated by Google

Trojfazowy mikroinwerter HMT-1800/2250

Zatgcznik 2:

SCHEMAT OKABLOWANIA - 230VAC / 400VAC TRQFAZOWY:
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